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Dla moich przyjacidt, Ewy i Szymka,
ktorzy nie majq nic wspolnego z fabuly tej ksigzki.
Po prostu bardzo ich lubie.



ROZDZIAL 1

MG ojciec mawiat, ze wdanie si¢ w romans z mezatkq jest bardziej
niebezpieczne niz kichanie przy sraczce. Dopiero teraz rozumiem,
jak madre byty te stowa.

Siedziatem w szafie po ciemku i czekatem, az ten sukin-
syn mnie zastrzeli. Paskudna rzecz — zabi¢ cztowieka — ale
musiatem przyznac, ze powdd facet miat dobry. Sam bym
ukatrupit skurczybyka, ktory sypia z moja zona. Problem
tylko w tym, Ze nie miatem Zony, ergo nikt nie mdgt z nig
sypiaé, nawet ja.

Szkoda.



Bylaby jeszcze wigksza szkoda, gdybym umart w ciem-
nej szafie. Nadziei upatrywalem w tym, Ze znajdg jakie$ zro-
dfo $wiatla i zobacze to, czego potrzebuje, zanim facet odda
strzal przez wyjatkowo szczelne drzwi drewnianego, dwu-
drzwiowego mebla, a wkrdtce mojej dziurawej trumny. Moje
szanse na przezycie mog}t tez zwigkszac fakt, ze pan Straffton
do najinteligentniejszych nie nalezat. Dotad nie sprawdzit
szafy, cho¢ powinien byt to zrobi¢ juz dawno, bo sypialnia
panistwa Straffton nie obfitowata w liczne kryjowki mogace
pomiesci¢ nawet sredniej wielko$ci kochanka.

Datbym rade wcisnac si¢ za zastone, na balkon lub pod
wygodne, acz skrzypiace 16zko z bordowym zagléwkiem,
ktore sam testowalem wielokrotnie. Pan Straffton pewnie
juz te punkty sprawdzil. Gdybym byl na jego miejscu, tak
wlasnie bym zrobit.

— Gdzie on, do cholera, jest!? — wrzeszczat famana pol-
szczyzna.

Pan Straffton byl Anglikiem zamieszkatym w Polsce
i niezbyt sprawnie postugiwat si¢ tutejszym jezykiem, a we-
dtug pani Straffton napotykat tez problem w korzystaniu
z innych narzadéw. Moze to stanowito jeden z impulsdw,
ktory popchnat ja w moje ramiona?

Pani Straffton przejeta nazwisko po mezu. Wczesniej
nazywata si¢ Elzbieta Mruczek, obecnie Elizabeth Straffton,
i tez nie do konca sprawnie postugiwata si¢ ojczystym jezy-
kiem meza, zatem komunikowali si¢ po polsku —w sytuacjach
stresowych najwyrazniej rowniez.



— Gadaj, gdzie schowal sig! — krzyczat.

Za kominkiem sprawdzit na pewno, poniewaz wiszaca
nad nim dubeltéwke zdazyl juz przetadowac. Wiem, bo sty-
szatem. Pozostala wigc wylacznie szafa. Na tym etapie mo-
glem przypuszczad, ze jedynym powodem, dla ktérego maz
mojej kochanki nie pofatygowat sie jeszcze sprawdzic az tak
oczywistego miejsca, byt fakt, Ze to az tak oczywiste miejsce.

Ja w miedzyczasie grzalem twarda podioge kawatu
szwedzkiego rzemiosta wciaz cieptymi od usciskdéw pani
Straffton nagimi posladkami i nie widzialem nawet czubka
wlasnego nosa. Stanowilo to problem, gdyz w ciemnosci nie
moglem postuzy¢ sie swoja specjalng umiejetnoscia, mogaca
uratowac mi zycie. Rozladowany telefon, ktdry razem z port-
felem i kluczami trzymatem w rece, nie wyemitowatby ani
krzty swiatta — powinienem byt wyciggnac z tego wniosek,
zeby wylaczac Bluetootha, a przynajmniej wlaczac oszcze-
dzanie baterii. Nawet gdybym miat brelok wyposazony w la-
ser lub inne zrodto swiatla, brzek kluczy moglby zdradzi¢
moja pozycje i w szybkim tempie zamieni¢ drzwi szafy w ser
szwajcarski, a mnie przy okazji takze.

Jaki z tego morat? Lepiej zaopatrzyc sie w gadzet z latarkq.

Miatem przy sobie jeszcze dwa przedmioty, ktdre nosi-
fem zawsze: brzytwe i lusterko. Je tez udalo mi si¢ zgarna¢
pomimo pospiechu wywotanego dzwiekiem obracanego
klucza w zamku drzwi wejsciowych.

— Gdzie on jest!? Wiem, ze kogo$ tu chowasz! — Pan Straf-
fton zaskakujaco poprawnie zdotat zbudowac dwa zdania.



Pomyslalem, Ze moze znajde cos pomocnego wsrod
ubran zwisajacych z wieszakdéw. Chwile si¢ zastanawiatem,
bo glupio siegnac do cudzej kieszeni. Céz, w sumie nie pierw-
szy raz w tej sypialni siegalem po to, co nie nalezato do mnie....

Po wymacaniu zawartosci mebla stwierdzitem, ze Straf-
ftonowie byli szczesliwym matzenstwem; oczywiscie gdyby
nie liczy¢ ukrywajacego sie tu kochanka. Wydedukowatem to
po réwnej liczbie wiszacych w szafie kobiecych sukienek, jak
i meskich marynarek. Tak, para, ktora rano wybiera ubrania
razem przy jednej szafie, powinna by¢ szczesliwa.

A jednak z jakiegos powodu tam trafitem.

Sukienki pani Straffton si¢ nie przydaty. Znatem je do-
brze i wiedzialem, Ze nie miaty wielu kieszeni, a zatem nie
znajde w nich niczego przydatnego. Trafilem nawet na te
z rozdarciem na plecach, ktére wykonatem wiasnorecznie,
gdy pan Straffton byt w delegacji, a o ktore pani Straffton
oficjalnie obwinita wystajacy z framugi gwozdz.

Pan Straffton musiat uznac za wiarygodne, Ze pod jego
nieobecno$¢ zona przechodzita przez prég bokiem z plecami
tuz przy framudze. Ludzie z tesknoty juz dziwniejsze rzeczy
robili. Zniszczona sukienka, swoja droga, byta bardzo tadna
i musiata kosztowac majatek.

Szkoda.

Jedyny przedmiot, na jaki natrafitem podczas grzebania
w ciuchach Elizabeth, to pozostawiony w szlafroku lakier do
paznokci. Nie zdajac sobie sprawy z tego, co trzymaltem
w rekach, odkrecitem zatyczke i niechcacy wylatem troche
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To niestety koniec bezptatnego
fragmentu. Zapraszamy do
zakupu petnej wersji ksigzki.



